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La nature, laissez-la vivre !
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DECOUVREZ
LA NATURE

Portails du parc national, sentiers
de randonnée et pistes cyclables,

visites guidées par des rangers et
bien plus encore
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PARC NATIONAL

Bienvenue

dans le parc national Hunsriick-Hochwald !

Dans les pages suivantes, nous vous emmenons en voyage a

travers notre parc national. Bien sdr, il y aurait beaucoup a dire
sur tout ce qu‘ily a a découvrir. Nous souhaitons simplement

vous donner envie d‘en savoir plus.



Découvrez les premiéres impressions des portes du parc national,
apprenez-en davantage sur les pistes cyclables et les sentiers
de randonnée qui entourent et traversent le parc national. Nos
visites guidées avec des gardes forestiers vous permettent de
suivre ces derniers dans leur travail et de leur poser toutes vos
questions sur le parc national. Vous obtiendrez bien sir toutes
les réponses !

Profitez de votre séjour sous notre devise :
« Laisser la nature étre la nature » !
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Le petit guide du
parc national

Dans le parc national, le respect est primordial, car il s‘agit ici de
protéger la nature et ses animaux. Et chacun d‘entre nous peut
y contribuer : venez de préférence en bus ou en train, emportez
vos déchets avec vous, renoncez aux feux de camp, restez silen-
cieux et restez sur les chemins balisés. L'influence de 'homme
est plus grande qu‘on ne le pense. La forét du parc national est
en constante évolution et devient de plus en plus sauvage. Les
arbres poussent, vieillissent, tombent et meurent. Leur bois

mort constitue un habitat précieux pour des champignons, des
lichens, des mousses, des coléoptéres et d‘autres insectes rares.
Les incendies de forét menacent cet habitat. Malheureusement,
le risque d‘incendie augmente en raison du changement clima-
tique. Presque tous les incendies de forét (90 %) sont dus a des
erreurs humaines. L'Office fédéral allemand pour la protection de
la population et l‘aide en cas de catastrophe fournit des informa-
tions importantes pour les éviter.

[m] %25 =]
! www.nlphh.de/bkk-waldbrand
OES)

CONSEIL ! Pour un séjour réussi dans le parc national sans
mauvaises surprises, nous vous recommandons : des chaus-
sures de randonnée solides, des vétements adaptés aux
conditions météorologiques, suffisamment de boissons

et un baton de randonnée. Veuillez vérifier a 'avance les
conditions météorologiques et I'état des chemins en ligne !


http://www.nlphh.de/bkk-waldbrand

Dynamique
naturelle - Prudence
en forét

Les phénoménes météoro-
logiques violents tels que le
vent, la neige ou le verglas
peuvent étre dangereux

pour les visiteurs du parc
national. En cas de conditions
météorologiques extrémes, le
risque de chutes de branches
et d’arbres est accru. Nous
demandons donc a tous les
visiteurs d’étre prudents, de
tenir compte des conditions
météorologiques actuelles

et d’éviter la forét en cas de
rafales violentes.
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ACCES ET ORIENTATION
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Comment se rendre aux
portes du parc national

Transports publics

Toutes les portes du parc national sont facilement accessibles en
transports publics. Les gares d’Idar-Oberstein, Treves, Turkismuhle
et Neubriicke sont les gares d’arrivée et de départ pour le parc
national Hunsriick-Hochwald.

Les lignes de bus suivantes vous conduisent au parc national et
aux portes du parc national :

Ligne 800 :

Ligne 835:

Ligne 840:

Ligne 850:

Ligne 855:

Ligne 890 :

Ligne 899 :

Idar-Oberstein > Allenbach >
Porte du parc national Erbeskopf > Thalfang > Trier

Idar-Oberstein > Schwollen > Rinzenberg > Birkenfeld >
Neubriicke

Idar-Oberstein > Kempfeld >
Porte du parc national Wildenburg > Morbach > Wittlich

Idar-Oberstein > Vollmersbach > Mérschied >
Stipshausen > Rhaunen

Idar-Oberstein > Herrstein > Breitenthal > Rhaunen

Neubriicke > Birkenfeld > Porte du parc national
Erbeskopf > Porte du parc national Wildenburg >
Rhaunen

Weierbach> Kupferbergwerk > Herrstein > Asbach >
Porte du parc national Wildenburg
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Portes du parc national - points de départ idéaux

Les portes du parc national sont
des points de départ centraux
pour votre visite du parc national,
car elles sont facilement acces-
sibles par les transports publics
et disposent également de nom-
breuses places de stationnement
pour les voitures et les bus. Les portes proposent une multitude
d’offres. Vous trouverez toutes les informations importantes

sur le parc national et la région du parc national aux guichets

des portes. Les portes sont des points de rencontre et de départ
pour les visites guidées avec les rangers, mais elles marquent
également le début de nombreux sentiers de randonnée et pistes
cyclables qui traversent le parc national. A proximité de chaque
porte du parc national se trouve un camp de trekking qui vous
invite & passer la nuit en pleine nature. Chacune des trois portes a
ses propres particularités. Il vaut donc la peine de toutes les explo-
rer pour découvrir les différentes facettes du parc national.

Plan mobile en direct pour votre
emplacement
https://netz.rnn.info

QR Tous les horaires et
www.rnn.info

iﬁ"".l
i

49 W
e
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http://www.rnn.info
https://netz.rnn.info

ARRIVEE ET ORIENTATION
La porte du parc national
Erbeskopf

Découvrez la forét et les marais

»
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A la porte du parc national Erbeskopf, vous rencontrerez égale-
ment nos gardes forestiers qui vous inviteront & participer a une
visite guidée certains jours. Des visites numériques proposées
dans le parc national partent également d’ici et vous ménent a
travers le parc national sur des sentiers balisés.

L'exposition intérieure n’est pas seulement une alternative en
cas de mauvais temps. Elle offre une expérience interactive,
mystérieuse et multimédia, et constitue ainsi une vitrine sur le
parc national.

Lexposition extérieure « La nature ne connait pas de frontiéres »
permet de voir au-deld des limites du parc national. Les paysages
culturels environnants offrent d’autres possibilités intéressantes
pour la préservation de la diversité écologique.

Horaires d’ouverture : du lundi au dimanche, de 9 h a 17 h,
jours de fermeture : 14 jours en novembre (voir www.nlphh.de),
les 24, 25 et 31 décembre et le 1er janvier.

Entrée : gratuite

Visites guidées : www.nlphh.de/termine

Adresse : Nationalpark-Tor Erbeskopf - 54426 Hilscheid
Transports publics : ligne 800 depuis Tréves et Idar-
Oberstein, ligne 890 depuis Neubriicke et Rhaunen



http://www.nlphh.de
http://www.nlphh.de/termine

La porte du parc national
de Wildenburg

Observer les animaux et admirer les rochers
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Partez a la découverte : vous pouvez admirer les rochers seul ou
réserver notre visite guidée avec un garde forestier. Les « Rossel-
halden », petites mer de rochers, vous permettent de découvrir
de prés la nature intacte du parc national.

Pour les amoureux des animaux, la réserve animaliére voisine
offre la possibilité d’observer des animaux sauvages de pres. La
réserve est actuellement en cours de rénovation.

Pour une expérience panoramique, nous vous invitons a la
Wildenburg. Aprés avoir gravi 80 marches, vous profiterez d’une
vue imprenable a 360° sur le Hunsriick et la forét de Hochwald.

Heures d’ouverture de la réserve naturelle :

tous les joursde 9h a 17 h

Prix d’entrée et dates des visites guidées : www.nlphh.de
Adresse : Wildenburger StralRe 22 - 55758 Kempfeld
Transports publics : ligne 840 depuis la gare d’Idar-Oberstein
et la gare de Wittlich, ligne 890 depuis la gare de Neubrlicke
et Rhaunen



http://www.nlphh.de

ARRIVEE ET ORIENTATION

La porte du parc national
Parc Celte

Naturellement, avec une histoire

La porte du parc national Parc Celte attire tous les
regards. L'exposition passionnante a l'intérieur, qui
traite a la fois de 'histoire culturelle celtique et du
parc national, donne envie d’en savoir plus.
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Vous pourrez découvrir ce « plus » dans le village celte situé a
proximité, une reconstitution d’un village celte qui vous offre un
apercu particulier du passé.

Le rempart circulaire situé a proximité est I'une des fortifications
celtiques les plus impressionnantes d’Europe. Nous vous recom-
mandons de 'explorer en empruntant les sentiers de randonnée
et les pistes cyclables balisés.

Nos gardes forestiers vous proposent bien sir également des
visites guidées a cette occasion, qui ont lieu a certaines dates.

Horaires d’ouverture et prix d’entrée :
www.nlphh.de/orientieren/tore/keltenpark

Adresse : Ringwallstrafte 80 - 66620 Nonnweiler
Transports publics : R 20 depuis la gare de Tiirkismdihle et
Hermeskeil



http://www.nlphh.de/orientieren/tore/keltenpark

DECOUVERTE ET OFFRES

Rencontrer les gardes
forestiers

Découvrez le travail dans le parc national

En Allemagne, les gardes forestiers sont officiellement appelés

« Naturwacht », « Naturschutzwacht » ou « Nationalparkwacht ».
Ils travaillent dans des sites naturels nationaux, pour les autorités
chargées de la protection de la nature et dans des stations bio-
logiques. Dans le parc national Hunsriick-Hochwald, nos gardes
forestiers effectuent régulierement des rondes de contréle et
d’observation. Profitez-en pour les rencontrer dans le cadre de
leur travail. Les gardes forestiers se tiennent & votre disposition
et répondent & toutes vos questions sur le parc national. Pour les
rencontrer, nous vous recommandons de vous rendre aux portes
du parc national et d’'emprunter les sentiers de randonnée balisés
dans le parc national.



£ 0] Pour plus d’informations
; et inscription sur
www.nlphh.de/termine

Visites guidées avec les
gardes forestiers

Des visites guidées par des gardes
forestiers ont lieu régulierement
entre avril et octobre aux trois
portes du parc national ainsi
qu’aux postes de garde forestiers
de Muhl et Thranenweier. Ces
visites gratuites pour les familles
et les voyageurs individuels
permettent d’accompagner les
gardes forestiers et d’en savoir
plus sur leur travail dans le parc
national. Les visites ont des durées
variables et durent environ 2 a 3
heures.



http://www.nlphh.de/termine
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DECOUVERTE ET OFFRES

Visites nature

En route avec les guides du parc national

Tout comme les gardes forestiers, les guides du parc national ont
suivi une formation spéciale et, en tant qu’éducateurs forestiers
et guides nature et paysage certifiés, ils possédent des connais-
sances approfondies sur la faune et la flore.

Les offres des guides du parc national sont variées et vont des
randonnées guidées aux circuits a vélo, en passant par des
visites guidées sur des thémes spécifiques tels que les marais, les
charniéres de Rossel ou les Celtes. Que ce soit en allemand, en
anglais, en francgais ou en dialecte du Hunsriick, les visites sont
adaptées a vos besoins individuels. Les guides du parc national
se réjouissent de votre demande




Trouvez et réservez des visites avec des
guides du parc national dans le calen-
drier en ligne : www.nlphh.de/termine

Il

Demandez des visites individuelles a
'adresse www.nlphh.de/znf-buchen



http://www.nlphh.de/termine
http://www.nlphh.de/znf-buchen/

)
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DECOUVERTE ET OFFRES

Cyclisme

Vous pouvez explorer le parc national sur dix pistes cyclables
balisées. Toutes les entrées du parc national sont accessibles a
vélo. Les itinéraires relient les localités voisines et sont reliés a

la piste cyclable du parc national. Vous pouvez ainsi découvrir la
nature de pres et de maniéere durable. Les sentiers traversent des
paysages forestiers intacts. Veuillez rester sur les pistes cyclables
balisées ! Les sentiers pédestres, les chemins étroits et les che-
mins de gestion sont interdits afin de préserver une coexistence
respectueuse entre ’'homme et la nature.

Sur les itinéraires autorisés, vous trouverez un mélange de chemins
forestiers, souvent avec des pentes difficiles et du gravier grossier.
Sur les pentes, faites attention aux bosses et restez toujours
vigilant, car vous partagez les chemins avec des randonneurs
qui ont toujours la priorité. N'oubliez pas non plus que vous vous
trouvez dans une véritable zone sauvage : les chutes de bois
mort ou d’arbres font partie des dangers naturels. Les jours de
tempéte, il est conseillé d’éviter la forét par mesure de sécurité.

Profitez de la balade, mais soyez prudent et respectez la nature.
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https://www.rlp-tourismus.com/de/service/rheinland-pfalz-erleben-app
https://www.rlp-tourismus.com/de/service/rheinland-pfalz-erleben-app
https://www.rlp-tourismus.com/de/service/rheinland-pfalz-erleben-app
https://www.urlaub.saarland/service/saarland-touren-app
https://www.urlaub.saarland/service/saarland-touren-app
http://www.bike-region-hunsrueck-nahe.de
http://www.bike-region-hunsrueck-nahe.de
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DECOUVERTE ET OFFRES

Randonnées premium

Sur les sentiers de la nature sauvage

é Saar-Hunsriick-Steig

Le sentier de grande randonnée Premium Saar-Hunsriick-Steig,
plusieurs fois primé, s’étend sur 415 km, de Perl en Sarre a
Boppard sur le Rhin. Quatre étapes (étapes 9 a 12) de ce sentier
de randonnée tres apprécié traversent le parc national Huns-
riick-Hochwald. Au départ de Nonnweiler, vous marchez le long
du rempart celtique, a travers des foréts de hétres, des marais,
sur 'Erbeskopf et jusqu’a la Wildenburg, avant d’arriver a Idar-
Oberstein.

Etape 9 : Nonnweiler - Borfink / Einschieder Hof
l<>1 13,7 km | Niveau de difficulté : difficile

I'Etape 10 : Borfink — Erbeskopf (Thalfang) - Morbach
I<>1 29,7 km | Niveau de difficulté : difficile

Etape 11 : Morbach-Langweiler - Kempfeld
|<>I 18,4 km | Niveau de difficulté : moyen

Etape 12 : Kempfeld - Herborn - Idar-Oberstein (vieille ville)
I<>1 19,1 km | Niveau de difficulté : moyen

randonnée s’il y a des déviations ou des
fermetures. www.saar-hunsrueck-steig.de



http://www.saar-hunsrueck-steig.de

Les boucles de réve sont des circuits de randonnée premium
impossibles @ manquer. Six de ces sentiers labellisés traversent
le parc national et offrent une expérience de randonnée hors du
commun, car chaque itinéraire a ses particularités et dévoile une
facette différente du parc national.

Borfinker Ochsentour
I<> 10 km | Niveau de difficulté : moyen

Trauntal-Héhenweg
1> 12,4 km | Niveau de difficulté : moyen

Boucle du Dollberg
I<>[ 11,2 km | Niveau de difficulté : moyen

Hubertusrunde
I<>1 9,5 km | Niveau de difficulté : moyen

Gipfelrauschen
I<>1 7,5 km | Niveau de difficulté : moyen

Forteresse de Kirschweiler
I<>1 9,1 km | Niveau de difficulté : moyen



l
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parc national
Hunsriick-Hochwald -
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gratuitement dés
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http://www.nlphh.de/app
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Notre application Parc national Hunsriick-Hochwald offre de
nombreuses possibilités de découvrir le parc national de ma-
niére personnalisée, a tout moment et sans aucune barriére :

Carte interactive

Trouvez toutes les portes d’entrée du
parc national et les points de rencontre
des gardes forestiers et planifiez votre
visite. Nos partenaires du parc national
vous invitent & vous restaurer, a boire un
verre ou a passer la nuit.

Visites numériques

Trouvez la visite qui vous convient ! Il
existe des visites courtes ou longues, des
visites pour les familles avec des pous-
settes ou pour les personnes en fauteuil
roulant, ainsi que des visites audio pour
les personnes malvoyantes et celles qui
préférent écouter. Il existe également des
visites en langage simplifié et en anglais.

Points de scan

A certains endroits du parc national, vous
trouverez des panneaux avec des zones
de scan. Outre les commentaires sur les
circuits, 'application propose des infor-
mations supplémentaires passionnantes,
des quiz et bien plus encore. Nous voulons
ainsi vous faire découvrir des choses qui
ne sont pas toujours visibles. La protec-
tion de la nature, en version numérique !

©D)



Les camps de trekking
doivent étre réservés a
avance en ligne.
Ouvert : du ler avril au
31 octobre

Colt : 15 € par plateforme

=75 www.nlphh.de/
. trekkingcamps

[=]

DECOUVERTE ET OFFRES

Camps de trekking

Dormir & la belle étoile, se réveiller au chant des oiseaux et ad-
mirer le lever du soleil en pleine nature : voild ce que vous offrent
nos camps de trekking. Que vous soyez seul, a deux, en famille
ou en petit groupe de randonneurs, nos camps de trekking sont
’endroit idéal pour découvrir la nature sauvage et vivre des
aventures, ou pour ceux qui souhaitent parcourir le sentier de
randonnée Sarre-Hunsriick.

Le parc national Hunsriick-Hochwald compte trois camps de
trekking avec chacun deux plateformes. Ceux-ci sont situés a
proximité de nos portes d’entrée du parc national Wildenburg,
Erbeskopf et Keltenpark. Les camps sont reliés par des sentiers
de randonnée en étapes journaliéres. Ils sont situés a l'écart

des localités, cachés dans la nature et accessibles uniquement a
pied. Les randonneurs doivent apporter leur propre eau et nourri-
ture. Il est interdit de faire du feu.


http://www.nlphh.de/trekkingcamps
http://www.nlphh.de/trekkingcamps
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DECOUVERTE ET OFFRES

Eglise dans le parc
national

Au cceur du parc national, dans le village de Neuhitten-Muhl,
dans le Hunsriick, se trouve 'église Saint-Joseph du parc natio-
nal. Sous le titre « Eglise dans le parc national », divers événe-
ments y sont organisés. Elle est également la destination de
pélerinages. Vous trouverez les dates, les points de départ et les
thémes sur Internet ou dans la presse quotidienne. Le sentier de
la création du parc national commence tout prés. Ici, spiritualité,
nature et culture se rencontrent.



http://www.nationalparkkirche.de

©D)
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DECOUVERTE ET OFFRES

Parc national pour tous

Découvrez le parc national Hunsriick-Hochwald
sans barriéres

Que vous ayez une déficience auditive, visuelle -‘/
. . Reisen fiir Alle /
ou motrice, ou que vous rencontriez des bar-
rieres linguistiques ou de compréhension, tout le monde doit
pouvoir découvrir la nature et la culture exceptionnelles du parc
national. Le parc national Hunsriick-Hochwald accueille chaleu-
reusement les personnes handicapées et propose une multitude
d’offres accessibles a tous afin que chacun puisse profiter pleine-
ment de ce lieu exceptionnel.




Réservation et informations :
Tél. 06131 884152-0
E-mail : poststelle@nlphh.de

S

www.nlphh.de/
barrierefrei

Pour les personnes a mobilité réduite : les expositions intérieures et
extérieures de la porte du parc national Erbeskopf sont en partie ac-
cessibles aux personnes a mobilité réduite selon les normes « Reisen
fiir Alle » (voyages pour tous). Le circuit Inseltour (longueur : 2 km,
départ : poste des gardes forestiers Thranenweier, An der K49, 54422
Borfink) peut également étre exploré de maniere autonome a laide de
'application. Entre avril et octobre, des visites guidées par des rangers
sont également proposées a certaines dates pour le circuit de l'le.

Pour les personnes malentendantes : I'exposition intérieure de la
porte du parc national Erbeskopf est partiellement accessible aux
personnes a mobilité réduite selon les critéres « Reisen fiir Alle »
(voyages pour tous). Des appareils FM mobiles peuvent étre réservés
pour toutes les visites. Les visites individuelles sont disponibles dans
application du parc national.

Pour les personnes malvoyantes : le circuit de l'fle (longueur : 2 km,
départ : poste des gardes forestiers Thranenweier, An der K49, 54422
Borfink) dispose d’une description en braille. Le CD audio peut étre
emprunté a l'avance. Il existe également un circuit audio dans 'appli-
cation. (Lapplication ne contient pas le contenu du CD audio, mais une
visite audio du circuit des marais d‘arnica.)

Pour les personnes souffrant de troubles cognitifs : circuit des
marais d’arnica en langage simplifié avec I'application (longueur : 2
km, départ : poste des gardes forestiers de Thranenweier, An der K49,
54422 Borfink).


mailto:poststelle%40nlphh.de?subject=
http://www.nlphh.de/barrierefrei
http://www.nlphh.de/barrierefrei

EDUCATION

Offres éducatives pour
petits et grands

Découvrir et comprendre la nature sauvage

En tant que lieu d’apprentissage extrascolaire, le parc national
Hunsrlick-Hochwald offre de nombreuses possibilités de décou-
vrir la nature sauvage avec tous ses sens. Eveiller ’'enthousiasme
pour notre nature, agir de maniére responsable et étre ouvert
au changement sont des objectifs importants de notre travail
éducatif.
N\

[ 1\
Chez nous, ce ne sont pas seulement les enfants (| ]
et les jeunes qui apprennent ce que signifie “'"
« laisser la nature étre la nature » grdce a nos LernOrt

cee s . . , Nachhaltigkeit
différentes offres, mais aussi les éducateurs. Rheinland-Pfalz
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'.i'-'“' possibilités éducatives sur

www.nlphh.de/bildung

Offres pour les écoles et les créches

Venez passer une matinée pleine de découvertes dans la forét
vierge de demain avec nos gardes des forestiers. De la créche au
lycée, ily en a pour tous les ages.

Période : d’avril a octobre
Groupe cible : creches et écoles

Boites pédagogiques pour les créches

Faites entrer le parc national dans votre creche ou votre école.
Nos boites pédagogiques a@ emprunter permettent d’aborder les
thémes du parc national de maniere ludique.

Période : toute 'année
Groupe cible : creches et écoles primaires, classes 1 et 2

Fiches pédagogiques et vidéos

Utilisez directement en classe du matériel pédagogique basé sur
les programmes scolaires de la Rhénanie-Palatinat et de la Sarre
et enrichissez vos cours avec des themes liés au parc national
dans le cadre d’une éducation au développement durable. Les
documents sont disponibles uniquement en allemand.

Période : toute 'année
Groupe cible : de I'’école primaire au secondaire 2


http://www.nlphh.de/bildung
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Quiz pour les classes

Complétez la visite des portes du parc national avec un quiz.
Vous trouverez ici les quiz accompagnant 'exposition, que les
classes peuvent résoudre de maniére autonome.

Période : toute 'année
Groupe cible : primaire et secondaire 1

Formations continues pour les enseignants

Apprenez-en davantage sur '’éducation dans et avec la nature
sauvage. Les formations continues sur la nature sauvage et
Uenvironnement proposées par le parc national élargissent vos
connaissances spécialisées et méthodologiques-didactiques pour
accompagner des enfants et des adolescents dans la nature.

Période : plusieurs fois par an
Groupe cible : enseignants de maternelle et d’école primaire

Jeunes Rangers

Les « Junior Rangers » s’engagent en tant qu'ambassadeurs de
la nature. Lors des rencontres, les « Junior Rangers » participent
a des randonnées passionnantes, des excursions, des exercices
sur le terrain, des feux de camp, des cours sur les espéces et la
protection de la nature.

Période : une fois par mois
Groupe cible : enfants de 10 a 14 ans





http://www.nlphh.de/junior-ranger

Recherche dans le parc
national

Dans le parc national Hunsriick-Hochwald, la nature peut se
développer sur une grande superficie presque sans influence
humaine. Mais que se passe-t-il dans ces zones sauvages et com-
ment cela peut-il nous aider & interagir avec la nature en dehors
du parc national ?

Pour répondre a ces questions, le parc national Hunsrlick-Hochwald
collabore avec de nombreux instituts de recherche et d’autres
zones protégées. Andrea Kaus-Thiel est responsable de cette coo-
pération scientifique au sein de 'administration du parc national.
Titulaire d’un doctorat en biologie, elle travaille dans le parc
national depuis 2016. Auparavant, elle a enseigné les sciences
naturelles et la biologie dans des écoles.
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Andrea, qu’est-ce qui rend un parc national si
passionnant ?

Ce qui est merveilleux, c’est le lacher-prise. Dans un parc national,
la nature peut se développer presque sans intervention humaine
et les choses se passent comme elles doivent se passer. Cela favo-
rise également la biodiversité et constitue une forme de protection
de la nature qui va au-dela de la protection « classique » des es-
péces et des biotopes. Nous pouvons observer ces zones gréce a la
surveillance et a la recherche et ainsi apprendre de la nature. Dans
le contexte du changement climatique, il est bien sdr trés intéres-
sant de voir comment la nature s’adapte d ces changements. Qui
sont les « gagnants » et les « perdants » ? Une autre question pas-
sionnante est la suivante : quels sont les mécanismes d’adaptation
qui fonctionnent et que nous n’avons pas encore identifiés ?

Que peut apporter exactement la recherche
dans ce domaine ?

Grdce aux nombreux projets de re-
cherche, dont certains s’étendent sur
une longue période, nous observons

la situation de preés. Cela nous aide

a mieux comprendre des situations
complexes. En effet, la recherche et
les données qu’elle fournit apportent
parfois des connaissances qui peuvent
nous aider & mieux comprendre le
monde, notre planéte, notre écosys-
téme et aussi ce parc national. Et nous
souhaitons partager ces nouvelles connaissances. C’est pourquoi les
résultats de nos recherches sont intégrés dans nos expositions, nos
visites guidées et nos programmes d’éducation a 'environnement.




Quels sont les projets de recherche en cours
actuellement ?

Il y en a beaucoup, je ne peux malheureusement pas tous les citer
ici. Outre la surveillance classique, qui consiste en une observation
permanente et ouverte sans question précise, plusieurs questions
de recherche concrétes sont actuellement étudiées. C’est le cas,
par exemple, du projet sur I'écologie des charogne. Il est mené
dans presque tous les parcs nationaux allemands et explore un
écosysteme pratiquement inexploré, celui des cadavres. Ce qui
peut sembler dégoitant a premiére vue révéle en fait une biodi-
versité fascinante.

Si vous souhaitez avoir un apercu des recherches menées dans
notre parc national, vous pouvez consulter nos deux volumes de
recherche. Nous venons de publier le deuxiéme volume.



Le volume de recherche sur le parc national
Il existe deux volumes de recherche. Le premier a été publié
en 2021, le second en fin 2024. Le parc national propose les
deux volumes de recherche en version en ligne a toutes les
personnes intéressées a 'adresse suivante :

SR

; ""E www.nlphh.de/forschungsband
i



http://www.nlphh.de/forschungsband

RECHERCHE

Mosdaique d’habitats

La flore et la faune du parc national Hunsriick-Hochwald pré-
sentent de nombreuses particularités et méme quelques singulari-
tés. Les foréts de hétres riches en vieux bois, entrecoupées de
landes humides, couvrent environ la moitié de la superficie du
parc national Hunsriick-Hochwald. Elles sont principalement
peuplées de hétres rouges, une espéce plutét rare a 'échelle mon-
diale. Ici, ces arbres peuvent vieillir, se décomposer, pourrir et se
régénérer naturellement. Les vieilles foréts de hétres sont considé-
rées comme un habitat fortement menacé dans toute ’Europe.

Des habitats riches en espéces

L'Office fédéral allemand pour la protection de la nature classe
déja cette région comme « zone sensible pour la biodiversité ».
Elle abrite des chats sauvages, des cigognes noires et des pics
noirs. Le cerf élaphe, le chevreuil et le sanglier y sont également
trés répandus. Cependant, les espéces plus petites qui colonisent
les vieux bois, les marais et les clairieres sont d’'une importance
capitale pour la protection de la nature. 1 400 espéces de co-
léoptéres trouvent leur habitat dans le bois mort, 17 espéces de
chauves-souris dépendent des cavités des arbres morts et 1 500
especes de champignons décomposent la matiére ligneuse.



iy
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Les punaises de I’écorce (Aradidae)

Ce sont des punaises de quelques millimetres qui vivent cachées
dans le bois vieux et mort. En Allemagne, on connait 25 espéces
de punaises de l'écorce. Elles se nourrissent de champignons qui
décomposent le bois. La présence de punaises de I'écorce est un
signe que la forét est proche de 'état naturel.

Dans le parc national
Hunsriick-Hochwald, 9
espéces de punaises sont
actuellement répertoriées.
La biodiversité y est donc e _
trés élevée par rapport a - Mt Regarde;

d’autres foréts naturelles. Rt o Qui se
- Cache lg !

Le polypore (Fomes fomentarius)

C’est un champignon qui s’attaque volontiers aux feuillus affai-
blis. On le trouve donc particulierement souvent dans les foréts
de feuillus proches de l'état naturel, riches en bois mort. De
nombreuses espéces d’insectes, notamment les larves, se nour-
rissent du polypore, comme les punaises et certaines espéces de
coléopteéres. Il contribue ainsi a la diversité et offre nourriture et
habitat a d’autres espéces.

Vous trouverez d’autres espéces,
habitats et themes importants
liés au parc national ici :

www.nlphh.de/
wissensportal



http://www.nlphh.de/wissensportal
http://www.nlphh.de/wissensportal

RECHERCHE

Le trésor du
parc national

L'université de Coblence est partenaire du parc national Huns-
rick-Hochwald. Le professeur Eberhard Fischer et le docteur
Dorothee Killmann, du département de biologie, ménent
depuis de nombreuses années des travaux de recherche dans
la réserve naturelle. En collaboration avec Burkhard Leh et
d’autres collégues, ils ont découvert une nouvelle algue rouge
dans les ruisseaux marécageux du parc national. Il s’agit de la
deuxieme espece nouvellement décrite dans le parc national
Hunsriick-Hochwald. En 2015, un nouveau lichen, Verrucaria
hunsrueckensis (lichen verruqueux du Hunsriick), avait déja été
découvert.
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Madame Killmann, Monsieur Fischer, qu’est-ce
que cette algue rouge nouvellement découverte
a de particulier ?

La nouvelle algue rouge Hoefkenia hunsrueckensis n’est pas seu-
lement une nouvelle espece, mais méme un nouveau genre. Elle a
toujours été appelée « algue des ceufs de grenouille des Vosges ».
Des analyses ADN approfondies ont ensuite montré qu’il s’agissait
d’un nouveau genre d’algue. Ce fut une véritable découverte !

Qu’est-ce que cela nous apprend sur la région ?

Le parc national est un véritable trésor pour le Hunsriick. Il est
tout a fait exceptionnel de découvrir en Europe centrale un nou-
veau genre avec l'algue rouge du Hunsriick et une nouvelle espéce
avec le lichen verruqueux du Hunsriick. Cela montre 'importance
particuliére de cette région en matiére de protection de la nature.
Avec ses trés anciennes foréts de hétres, ses charreaux de Rossel
et ses tourbiéres pendantes vieilles de 3 000 ans, elle abrite des
biotopes tres variés sur un espace réduit, offrant de nombreux
habitats a un nombre impressionnant d’espéces. Il y a probable-
ment encore beaucoup de choses que nous n’avons pas encore
découvertes ici.




Le lichen verruqueux du Hunsriick
(Verrucaria hunsrueckensis)

Ce lichen a été découvert en 2015 et est une nouvelle espéce.
Les lichens sont généralement constitués de 3 partenaires sym-
biotiques (2 champignons et 1 algue). Les lichens sont des sur-
vivants qui, grdce a la symbiose, peuvent coloniser des habitats
que les champignons ou les algues ne pourraient pas coloniser
seuls.



s\ 'l
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L’algue rouge du Hunsriick
(Hoefkenia hunsrueckensis)

Décrite en 2024, l'algue rouge du Hunsriick est prédomi-
nante dans les ruisseaux marécageux du parc national.
Elle pousse dans les sources propres et claires des ruis-
seaux pauvres en nutriments. Elle est un bioindicateur im-
portant d’une trés bonne qualité de 'eau. Cette nouvelle
espece d’algue rouge a été nommée en I’lhonneur de 'an-
cienne ministre de I’Environnement de Rhénanie-Palati-
nat, Ulrike Hofken, qui a joué un réle déterminant dans la
création du parc national.
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Académie du parc
national et forum citoyen

L’Académie du parc national et le forum citoyen
sont des événements centraux du parc national
Hunsrick-Hochwald qui encouragent la participa-
tion citoyenne et le dialogue ouvert.

LAcadémie du parc national est une série de conférences or-
ganisées régulierement, chacune sur un théme différent lié au
parc national. La participation est ouverte a toutes les personnes
intéressées, qu’il s’agisse d’habitants de la région, de visiteurs,
d’écoliers, d’étudiants, de professionnels ou de partenaires du
parc national.

En outre, I'Office du parc national organise au moins une fois par
an un forum citoyen. Cet événement a pour but d’informer la po-
pulation & un stade précoce des développements et des projets
en cours dans le parc national et de l'impliquer activement dans
les processus décisionnels. Lors du forum citoyen, les partici-
pants ont la possibilité de poser des questions et de discuter des
mesures prévues, telles que le plan du parc national ou le plan
des sentiers.

LAcadémie du parc national et le forum citoyen sont accessibles
gratuitement et sans inscription préalable.





http://www.nlphh.de/termine
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AUTOUR DU PARC NATIONAL

La région du parc national

La région du parc national entoure le parc national dans toutes
les directions et offre, outre la nature préservée du parc national,
de nombreuses autres attractions.

Vous trouverez toutes les informations
sur la région du parc national sur :

L]
Hamburg

[ ]
Berlin

Kol

n
Frankfurt . .
ek www.nationalparkregion-

hunsrueck-hochwald.de

Rhaunen
o

Porte du parc national
%) WILDENBURG

Porte du parc national
ERBESKOPF

Thalfang.

Idar-Oberstein
Hermeskeil ®

Nonnweiler

Porte du parc national Baumholder

PARC CELTE \ Nohfelden

PARC p,
A

St. Wendel


http://www.nationalparkregion-hunsrueck-hochwald.de
http://www.nationalparkregion-hunsrueck-hochwald.de

Windklang
Verbandsgemeinde Thalfang

Frauenburg
Verbandsgemeinde Baumholder

Bostalsee
Nohfelden u. St. Wendeler Land

Grimburg

Verbandsgemeinde Hermeskeil

Felsenkirche
Idar-Oberstein

Burg Baldenau
Morbach

Keltenring & Prlmstulsperre
Nonnweiler

Nohener Naheschlelfe
Verbandsgemeinde Birkenfeld

Mérschieder Burr
Verbandsgemeinde Herrstein-Rhaunen
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PARTENAIRES DU PARC NATIONAL

Se sentir bien partout

Nos partenaires ne se contentent pas d’afficher un label sur leur
porte. Ils s’engagent activement en faveur de la protection de l'en-
vironnement et de 'accessibilité. Hébergements aménagés dans le
style du parc national et plats tels que les burgers de gibier du parc
national ou les tartes flambées, chacun de nos partenaires fait dé-
couvrir le parc national & ses clients d’'une maniére qui lui est propre.

Avec du vin et de la biére du parc natio-
nal, de la farine d’épeautre, du miel ou le
livre pour enfants, les clients emportent
un petit bout du parc national chez eux.




Waldwiesen 1 - 55765 Birkenfeld
Tel.: 06782 5215

Mail: info@waldwiesen.de
www.waldwiesen.de

822823835
Nationalpark-Tor Erbeskopf: 16 km

. 'Ingrid S

Harfenmihle 2 - 55758 Morschied
Tel.: 06786 1304 -06786 7076
Mail: mail@harfenmuehle.de
www.harfenmuehle.de

899
Nationalpark-Tor Wildenburg: 5 km

Parc de vacances

3 | Landal Hochwald
Feriendorf Hochwald 1 -
54427 Kell am See

Tel.: 06589 8443510
Mail: hochwald@landal.de
www.landal.de/hochwald

222
I« Nationalpark-Tor Keltenpark: 24 km

4 | Center Parcs Park Bostalsee

Lindenallee 1 - 66625 Nohfelden
Tel.: 06852 902-80

Mail: bostalsee@groupepvcp.com
www.centerparcs.de/bostalsee

R11|T3
I<I Nationalpark-Tor Keltenpark: 11 km

r

chiiller

Timo Koch

Esther Puma
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mailto:hochwald%40landal.de?subject=
http://www.landal.de/hochwald
mailto:info%40waldwiesen.de?subject=
http://www.waldwiesen.de
mailto:mail%40harfenmuehle.de?subject=
http://www.harfenmuehle.de
mailto:%20bostalsee%40groupepvcp.com?subject=
http://www.centerparcs.de/bostalsee
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Maison/Appartement de vacances

Birgit & Hans-Joachim Becker

Dr. Henritte Rheinen &
Dr. Juliane Rheinen-Bierle

& M\(ﬂbono“

Manuel Schuh & Marco Best

5 | Ferienhaus zum Weiher und
Natur-Chalets zum Nationalpark

In der Hintergasse 5/Buchenweg 1+5 -
55758 Allenbach

Tel.: 0151 74441213

Mail: kontakt@natur-chalets-zum-
nationalpark.de
www.natur-chalets-zum-
nationalpark.de

800 | 845 | 890
I<>| Nationalpark-Tor Erbeskopf: 10 km

6 | Gdste-Domizil Edel-Zeit

Hauptstr. 2b - 55758 Allenbach

Tel.: 06786 2496

Mail: goldcon@web.de
www.domizil-edelzeit.de

800 | 845 | 890

I<>I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 10 km

7 | Alte Revierforsterei

Hauptstrafe 16 - 54422 Borfink

Tel.: 0163 7923297

Mail: info@alterevierfoersterei.de
www.alterevierfoersterei.de
822|880

I<>| Nationalpark-Tor Erbeskopf: 10 km

8| Villa Vorkastell

Birnbaumweg 10 - 54422 Borfink
Tel.: 0170 2061486 - 06782 989676
Mail: info@villa-vorkastell.de
www.villa-vorkastell.de

822 | 880

I<>I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 10 km


mailto:kontakt%40natur-chalets-zum-nationalpark.de?subject=
mailto:kontakt%40natur-chalets-zum-nationalpark.de?subject=
http://www.natur-chalets-zum-nationalpark.de
http://www.natur-chalets-zum-nationalpark.de
mailto:goldcon%40web.de?subject=
http://www.domizil-edelzeit.de
mailto:info%40alterevierfoersterei.de?subject=
http://www.alterevierfoersterei.de
mailto:info%40villa-vorkastell.de?subject=
http://www.villa-vorkastell.de
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9 | Ferienwohnung Gerhard
Wollscheid

WaldstraRe 33 - 54413 Damflos
Tel.: 06503 20480160 2105662
Mail: info@fewo-gewo.de

www.fewo-gewo.de Gerhard & Margitta
208 Wollscheid

I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 18 km

10 | Ferienwohnung Rduberhdhle

Borwiese 2 - 54411 Deuselbach

Tel.: 06504 954434 -0160 6283024
Mail: info@getreideladen.de
www.fewo-raeuberhoehle.de
346|386

I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 5 km

11 | Wald und Wiese

Dorfstr. 38 - 55777 Eckersweiler
Tel.: 0151 62770312

Mail: info@waldundwiese.land
www.waldundwiese.land

2

822 Tessa Mertens &
l<>| Nationalpark-Tor Keltenpark: 28 km Bart Hendrickx

12 | Erholungsoase Alt

Markusstr. 13 - 54413 Geisfeld

Tel.: 06586 9928569

Mail: erholungsoase.alt@gmail.com
www.erholungsoasealt.com

204
I<>I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 15 km

Thomas & Karen Alt


mailto:info%40getreideladen.de?subject=
http://www.getreideladen.de/ferienwohnung-raeuberhoehle/
mailto:info%40waldundwiese.land?subject=
http://www.waldundwiese.land
mailto:erholungsoase.alt%40gmail.com?subject=
http://www.erholungsoasealt.com
mailto:info%40fewo-gewo.de?subject=
http://www.fewo-gewo.de

@ 54 | wildkatz

—n e
Manfred Hoffmann &
Susanne Hermann

13 | Dein Blockhaus

Hauptstr. 40 - 55767 Gollenberg

Tel.: 06782 4924

Mail: deinblockhaus@gmail.com
www.deinblockhaus.de
822829890

l<| Nationalpark-Tor Erbeskopf: 12 km

14 | Steinbach See Lodges

Griiner Weg 5-7 - 55758 Langweiler
Tel.: 06786 2901564

Mail: kontakt@steinbach-see-lodges.de
www.steinbach-see-lodges.de

845 | 899

l<>I Nationalpark-Tor Wildenburg: 8 km

15 | Waldwasserhaus

Auf der Hohenwiese 4 - 55767 Leisel
Tel.: 0152 38086455

Mail: kontakt@waldwasserhaus-
leisel.de
www.waldwasserhaus-leisel.de

835
I Nationalpark-Tor Wildenburg: 14 km

16 | Haagalm

Haagstr. 33 - 66620 Nonnweiler-Primstal
Tel.: 0172 7384333

Mail: info@haagalm.de
www.haagalm.de

R2| 617 | 629

I<1 Nationalpark-Tor Keltenpark: 11 km


mailto:deinblockhaus%40gmail.com?subject=
http://www.deinblockhaus.de
mailto:kontakt%40steinbach-see-lodges.de?subject=
http://www.steinbach-see-lodges.de
mailto:kontakt%40waldwasserhaus-leisel.de?subject=
mailto:kontakt%40waldwasserhaus-leisel.de?subject=
http://www.waldwasserhaus-leisel.de
mailto:info%40haagalm.de?subject=
http://www.haagalm.de

17 | Landhaus Miiller

Zum Bornflur 6 - 55767 Schwollen
Tel.: 06787 484

Mail: fewo.schwollen@me.com
www.fewoschwollen.de

835
Il Nationalpark-Tor Erbeskopf: 11 km

Hotels

18 | Hotel Vicinity

Neubriicker Str., Gebdude 9928 -
55768 Hoppstddten-Weiersbach
Tel.: 06782 172806

Mail: info@hotel-vicinity.de
www.hotel-vicinity.de

822|830 835|880]890
I<! Nationalpark-Tor Erbeskopf: 19 km

19 | Hotel Villa Horbach

Hauptstr. 264 - 55743 Idar-Oberstein

Tel.: 06781 458770

Mail: info@villahorbach.com

www.villahorbach.com

801|802 | 803 | 804 | 812 | 830 |
835|840 | 845|850 | 855

I Nationalpark-Tor Wildenburg: 12 km
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CHrfstoph Frick

John Horbach


mailto:info%40villahorbach.com?subject=
http://www.villahorbach.com
mailto:info%40hotel-vicinity.de?subject=
http://www.hotel-vicinity.de
mailto:fewo.schwollen%40me.com?subject=
http://www.fewoschwollen.de
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Ulrike Schmidt

Hotels + Restaurants

.EH DEHOGA

Umweltcheck

SILBER

Familie Rech

20 | Hotel Haus Schons

Von-Boch-Liebig-Str. 1 - 66693 Mettlach
Tel.: 06864 1214

Mail: info@hotel-haus-schons.de
www.hotel-haus-schons.de

250 | 255 | 401 | 403

I<I Nationalpark-Tor Keltenpark: 43 km

21 | Bahnhof Thalfang

Charlottenhdhe 1 - 54424 Thalfang
Tel.: 06504 9569330

Mail: info@bahnhof-thalfang.de
www.bahnhof-thalfang.de
380800

l<I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 8 km

22 | Hotel Restaurant Café Steuer

Hauptstr. 10 - 55758 Allenbach

Tel.: 06786 2089

Mail: info@hotel-steuer.de
www.hotel-steuer.de

800 | 845 | 890

I<! Nationalpark-Tor Erbeskopf: 10 km

23 | Hotel-Restaurant Zum Stern
Ausweilerstr. 2 - 55774 Baumholder
Tel.: 06783 5877

Mail: kontakt@zum-stern-
baumholder.de
www.zum-stern-baumholder.de

290822823
I<! Nationalpark-Tor Erbeskopf: 31 km


mailto:info%40hotel-haus-schons.de?subject=
http://www.hotel-haus-schons.de
mailto:info%40hotel-steuer.de?subject=
http://www.hotel-steuer.de
mailto:kontakt%40zum-stern-baumholder.de?subject=
mailto:kontakt%40zum-stern-baumholder.de?subject=
http://www.zum-stern-baumholder.de
mailto:info%40bahnhof-thalfang.de?subject=
http://www.bahnhof-thalfang.de
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24 | Forellenhof Trauntal

In den Quellwiesen - 54422 Borfink-
Einschiederhof

Tel.: 06782 109888

Mail: info@forellenhof-trauntal.de
www.forellenhof-trauntal.de
822|880

I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 13 km

25 | Merker‘s Bostal Hotel &
Restaurant

Bostalstrale 46 - 66625 Bosen

Tel.: 06852 90240

Mail: info@merkers-hotel.de
www.merkers-hotel.de
R11|R20|T3|T4|N62

I<! Nationalpark-Tor Keltenpark: 9 km

26 | Hotel Forellenhof
Reinhardtsmihle 1 -

55626 Bundenbach/Rudolfshaus
Tel.: 06544 373

Mail: info@hotel-forellenhof.de
www.hotel-forellenhof.de

860
leI Nationalpark-Tor Wildenburg: 22 km

27 | Seezeitlodge Hotel GmbH

Am Bostalsee 1+

66625 Nohfelden-Gonnesweiler
Tel.: 06852 80980

Mail: mail@seezeitlodge.de
www.seezeitlodge-bostalsee.de ——
R11 Kathrin & Christian Sersch
l<I Nationalpark-Tor Keltenpark: 15 km
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@ 58 | wildkatz

Kuno Corad & Sigrid
Schupp-Conrad

Fel|x & Marleen Heylmann

28 | Landhaus Grdfendhron

Kapellenstrasse 15-17 -

54426 Grdfendhron

Tel.: 06504 954990

Mail: info@landhaus-graefendhron.de
www.landhaus-graefendhron.de

387

I« Nationalpark-Tor Erbeskopf: 14 km

29 | Diamanthotel Idar-Oberstein

Tiefensteiner Strafe 235 -

55743 Idar-Oberstein

Tel.: 06781 93370

Mail: welcome@diamanthotel.de
www.diamanthotel.de

800 | 804 | 840 | 845
I<>I Nationalpark-Tor Wildenburg: 10 km

30 | Hotel Restaurant zur Post

Hochwaldstr. 2 - 54427 Kell am See
Tel.: 06589 91710

Mail: info@postkueche.de
www.postkueche.de

203|222 230

I<! Nationalpark-Tor Keltenpark: 20 km

31| Das Marienhdh

Marienhgh 2-10 - 55758 Langweiler
Tel.: 06786 292990

Mail: info@dasmarienhoeh.de
www.dasmarienhoeh.de

845 | 899

l&I Nationalpark-Tor Wildenburg: 9 km
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32 | Menschels Vitalresort
Naheweinstrafte 65 -

55566 Meddersheim/Bad Sobernheim
Tel.: 06751 850

Mail: info@menschel.com
www.menschel.com

285
I<>I Nationalpark-Tor Wildenburg: 39 km

33 | Buchnas Landhotel Saarschleife

Cloefstr. 44 - 66693 Mettlach-Orscholz
Tel.: 06865 179-0

Mail: info@hotel-saarschleife.de
www.hotel-saarschleife.de

265 | 401 | 403

I Nationalpark-Tor Keltenpark: 49 km

34 | Hotel Hochwald-Lodge

Unterer Markt 2-4 - 54497 Morbach
Tel.: 06533 9553552

Mail: hotel@hochwald-lodge.de
www.hochwald-lodge.de

311 | 840 | 845 | 343 | 346 | 347

I<! Nationalpark-Tor Erbeskopf: 12 km

35| Victor’s Seehotel Weingdrtner
Bostalstraflte 12 -

66625 Nohfelden-Bosen

Tel.: 06852 8890

Mail: info.nohfelden®@victors.de
www.victors.de/hotels/victor-s-
seehotel-weingaertner

EJR11|R20| T3 | T4 | N62
l<I Nationalpark-Tor Keltenpark: 10 km
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Gerold Weingijrtnr &
Cindy Manfra

GREENSIGN
HOTEL

|
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Margit & Stefan Klinck mit
Marie-Thérése Marx

Cafes + Restaurants

36 | Waldhotel Felschbachhof

Felschbachhof 1 - 66887 Ulmet

Tel.: 06387 9110

Mail: info@felschbachhof.de
www.felschbachhof.de

270|271

I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 48 km

37 | Eiden dorf.treff.

Hauptstrafe 30 - 54413 Grimburg
Tel.: 0152 08901069

Mail: info@eiden-dorftreff.de
www.eiden-dorftreff.de

201
I&! Nationalpark-Tor Keltenpark: 16 km

38 | Bistro Hunsriickhaus am
Nationalpark-Tor Erbeskopf

Hunsriickhaus - 54426 Hilscheid

Tel.: 06782 8764-366

Mail: info@cafe-hunsrueckhaus.de
www.cafe-hunsrueckhaus.de

800 | 890

i1 Direkt am Nationalpark-Tor Erbeskopf
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39 | Café Keltekatz

Bahnhofstr. 3 - 66625 Nohfelden

Tel.: 06852 809955

Mail: info@spindler-brot.de
www.spindler-brot.de

R11| 602 | T3 | N62

I« Nationalpark-Tor Keltenpark: 14 km

40 | Marie-Luise & Jypsie‘s
BriihlstraRe 6b -

66625 Nohfelden-Bosen

Tel.: 06852 4859922

Mail: info@marieluise-jypsies.de
www.marieluise-jypsies.de
R11|R20|T3 | T4 | N62

I« Nationalpark-Tor Keltenpark: 10 km

41 | Landhaus Spanier

Hochwaldstrafe 40 -

66620 Nonnweiler-Otzenhausen

Tel.: 06873 91088

Mail: info@landhaus-spanier.de
www.landhaus-spanier.de

R20 | T4

I« Nationalpark-Tor Keltenpark: 1 km

42 | Hofgut D6sterhof

Dosterhof 166687 Wadern
Tel.: 06871 6369020
Mail: kontakt@doesterhof.de
www.doesterhof.de

I<>I Nationalpark-Tor Keltenpark: 17 km

wildkatz | 61 @

Marie-Luise Bloch mit
Joana & Justin Dametto

bl { | : n ~
Stefan Spanier, Anja Faust-
Spanier & Johanna Spanier

gyt [

Jennifer Blasius
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Conférences, Hébergement de groupes,
Offres de loisirs

Marco Wolflinger

o
Marion & Michael
Metzmacher

43 | Gdstehaus Braunshausen

Peterbergstrale 40 -

66620 Nonnweiler-Braunshausen
Tel.: 06873 6686-0

Mail: info@gaestehaus-
braunshausen.de
www.gaestehaus-braunshausen.de

T1| T4
I&! Nationalpark-Tor Keltenpark: 7 km

44 | Europdische Akademie
Otzenhausen gGmbH

Europahausstrafte 35 - 66620
Nonnweiler-Otzenhausen

Tel.: 06873 662-0

Mail: info@eao-otzenhausen.de
www.eao-otzenhausen.de

R20 | T4

I<>I Nationalpark-Tor Keltenpark: 1 km

45 | Amahady Lifestyle-Center

Ackerstrasse 7 - 55758 Veitsrodt
Tel.: 06781 2179594

Mail: info@amahady.de
www.amahady.de

850 | 855

l<I Nationalpark-Tor Wildenburg: 5 km
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Commerce de détail

46 | Edeka-Decker’s Team Birkenfeld

Briickener Strafbe 4 - 55765 Birkenfeld
Tel.: 06782 9880090

Mail: edeka-maerkte@e-deckers-
team.de

www.e-deckers-team.de

822823]229]|835|880]|890
I Nationalpark-Tor Erbeskopf: 14 km

47 | Edeka-Decker’s Team HoWei
Saarstrafe 129 -

55768 Hoppstddten-Weiersbach
Tel.: 06782 887890

Mail: edeka-maerkte@e-deckers-
team.de

www.e-deckers-team.de

822830890
lo! Nationalpark-Tor Erbeskopf: 21 km

Alexandra
mit Team

wildkatz | 63 @

& Manuel Decker
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Participez dés maintenant! |

En tant que membre bienfaiteur, dona-
teur ou parrain d’un projet, vous soutenez
la protection de la nature et des especes,
la protection du climat et de l'environne-
ment ainsi qu’un mode de vie durable :

www.freundeskreisnationalpark.org
Lassociation soutient le parc national en
tant qu’association de promotion avec

de nombreux projets sur place.

www.nationale-naturlandschaften.de
La marque ombrelle soutient 141
grandes zones protégées en Allemagne.

Nos « Junior Rangers » sont soutenus par le:cercle des amis ddparc =
national Hunsriick-Hochwald grdace a des dons en argent et en nature.
Les paysages naturels nationaux lancent des programmes éducatifs
dans toute 'Allemagne, tels que le programme « Junior Ranger ».

Editeur :
Nationalpark Hunsrtick-Hochwald, An der K 49, 54422 Borfink
Tél. 06131-884152-0, Mail: poststelle@nlphh.de, www.nlphh.de

Concept et production globale : RHEINDENKEN GmbH

Photographie : istockphoto.com/JMrocek (Titelbild), Konrad Funk (S. 4, 13, 15, 18, 19, 20,
21,29, 32, 35, 37, 50, 64), Gadah Shatanawi (S. 7, 15, 47, 50), Anton Didas (S. 8, 16, 17, 49),
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Raphael Schmatz (S. 12, 49), Lara Rennette (S. 13, 17), Klaus Goerg (S. 15), Bike Region
Hunsrick-Nahe/Vincent Dommer (S. 22, 49), Mariam Landgraf (S. 26, 27, 38, 40, 41),
Majon Galle (S. 28), RPT/Dominik Ketz (S. 30, 31), Dr. Andrea Kaus-Thiel (S. 36), Carsten
Morkel (S. 41), Anna-Maria Rauber (S. 41), Dr. Martin Mérsdorf (S. 43), Dr. Dorothee
Killmann (S. 44), Dr. Eberhard Fischer (S. 45), Naheland Touristik (S. 49), Frank Rauber (S. 49),
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Nationale
Naturlandschaften

RheinlandDfalz SAARLAND
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